Barry B. Longyear - MUJ NEPRITEL

To jsme tehdy selils Jerrym u ohé a Sili. A hovaili.

"Vzdyt ty, Jerry, vi§, dem vSem se v tom piSe. " Pozvedl jsem Talman. tAlem vSem
jsem uz slySel - myslel jsem si, Ze najégmnového. "

Odlozil siti do klina a chvili si #hpozorré prohlizel Pak zakroutil hlavou a znovu se
vénoval Siti, "Ty na gjaké hlubSi Uvahy nejsi, Dejvidz

"Co tim chcegict?"

Vztyeil triprstou ruku. "Vesmir, DejvidZz - tam vSude je vesmiesmir Zivota, &ci a
udalosti. JistZze existuji rozdily, ale je to stale tentyz vesmimy vSichni se musimigdit
jeho zakonyA ty jsou vSude stejné. Uvazoval jsi o tokkdy?"

"Ne. "

"Praw to jsem chil fict, DejvidZ. Ty na hlubsi avahy nejsi. "

Odfrkl jsem. 'Rikal jsem ti, Ze o tom vdem jsem slySel uivdTakze si myslim, Ze to
dokazuje, Ze lidi uvazuji do stejné hloubky jak@atowve. "

Rozesmal s€'Ty se v mych po&tzich snazi$ za kazdou cenu najttonrasového. To, co
jsemrekl, se vztahuje na tebe, nikoli na celou lidskasur.."

Odplivl jsem si na zmrzloutglu. "Vy Dr&ové si tedy myslite, Ze jste kdovijak chiyt'
Zvedl se vitr a ja jsem vém ucitil slanou fichw moe. BliZila se jedna z&rnych smrsti.
Obloha se zatahovala tou zvlastni tmavou barvoeroktjsem povaZoval spi$ zaélmpocni
mod nez zaen. Pod limec mi pronikl ledovy praminek.

"Co je na tom Spatného, Ze jsem gréakovy, jaky jsem? Kazdy ve vesmiru nemusi byt
zrovna filozofem, ty Zaboksichte! Takovych jakggau miliony, miliardy. Mozné vic. Ma to
na réco rgjaky vliv, jestli hloubam o existenci nebo ne? Tdeze a to je vSe, co musim
veédet."

"Dejvidz, ty nezna$ ani rodokmen dal nez ke svyditzhon a tel’ 7ikas, Ze nechce$ znét
historii svého vesmiru, kterou seides doz&det. Jak pochopiS svoje misto v této existenci,
Dejvidz? Kde se nachazis? Kdo jsi?"

Poftasl jsem hlavou a tigl pohled na hrob, pak jsem sed@it@ postavil se&elem k mai.

Za hodinu, moZzn4 za mise natolik setmi, Ze nebude &tidilé Hebinky vin. "J& jsem ja...
tim jsem. Ale byl jsem to ja, kdo drzel nad bezlgan Zammisem kamen a vyhrozoval mu
smrti? Bylo mi mizer&é z toho, jak samétpronikajici do mého mysleni riestaji drapy a
tesaky, které zdnaji drasat a trhat posledni zbytky miéégtnosti. Otdil jsem se opt k
hrobu, zavel oii a pak je zase otésl. "Jsem stihg Jerry. To pece je #kdo. "

"To je to, co dlas, Dejvidz; to neni taiim nebo kym jsi.”

Poklekl jsem k hrobu a rukama jsem drasal ledenrypékkameny. "Ty se mnou uz
nemizesS mluvit, Dracu! Jsi mrtev!" Zarazil jsem se, kdsem si ugdomil, Ze slova, ktera mi
pied chvili zaz#éla v uSich, jsou slovyralmanuprizpasobenymi mé situaci. Klesl jsem na
kameny a ugdomil si vitr, pak jsem se ods&ilra postavil na nohy. "Jerry, Zammis nechce
jist. UZ ti dny. Co mém dat? Pr@ jsi mi diiv, nez jsi... viak vi$, nic rekl o drackych &c-
kach... ". Ritiskl jsem si ruce k obteji. "Uklidni se, chlape. Vydrz, a oni & st&i do
blazince." Do zad se mi égl vitr s\w&sil jsem ruce a pak jsem od hrobu odeSel.

Sedl jsem v jeskyni a ziral do olnPres skaly nebylo vitr slySet a aheepraskal, protoZze
direvo bylo suché a plameny horké. Poklepaval jseprsty na kolenou, pak jsem si¢ah
pobrukovat. Hluk, jakykoli hluk poméahéa zahnat &ljici samotu. "Parchant." Zasmal jsem se
a pikyvl. "Jo, velkej, akizlode va nu, datSat. Zkrivil jsem rty do Uusmivu a snazil se
vzpomenout si na vSechny dracké nadavky a oplzlk&ié jsem se od Jerryho dduBylo
jich pomgrné dost. Sgkou nohy jsem wjukaval do pisku rytmus a & jsem si znovu
pobrukovat. Zarazil jsem se, za®ita pak jsem si na tu pisezpomrél.



Ryny, tyny, boze mily,

u ceho to jsme?

Ene, bene, zatracen

jsme u letky B.

Opiel jsem se zady o&tu jeskyr a snazil se vybavit si dalSi slokeilot Zije nevesele, co
mu daj, to sni,musi Zea velitele, tahat z vlasvsi.

"Hrome!" Pl4cl jsem si rukou do kolena a snazilpsedstavit si tvée dalSich pilat ze
salonku pro letce. Drazdici vypary whisky jsem ¢&mwitil. Vadik, Wooster, Arnold... ten s
rozbitym nosem - Demerest, Kadiz. Znovu jsem stakapobrukovat a pohupovat
imaginarnim dzbankem gigélem grogu, ktery jsem drzel za imaginarni ucho.

A kdyz bude protestovat,

rozhodneme se,

do zadku mu g¢py nacpat

a zalepit je.

Jeskyni ztla ozwna pisg. Povstal jsem, rozhodil ruce a i, "Jaaahau!"

Zammis z&al plakat. Kousl jsem se do rtu &gpoupil k uzliku na matraci. "Tak co? Dal
by sis te’ néco k sredku?"

"An, afi, ve. "Dité¢ pokyvovalo hlavou dajedu a dozadu. Sel jsem k ohni, vzal svitek
hadiho masa a zafilizpatky. Poklekl jsem vedle Zammise aspréil mu maso ke gm. Ale
on ho ot odsteil. "No tak, mrrg, jist musiS." Pokusil jsem se znovu, ale dopagthjsteji.
Rozbalil jsem ho a prohléd! si jengid. Rekl bych, Ze ztratil na vaze, i kdyz se nezdaldyye
zeslabl. Pokiil jsem rameny, zase ho zabalil, povstal a vykrce svému izku.

"Gti, ve. "

Otatil jsem se, pedklonil a zved! ho. @ mél oteiené a hle&l mi do tvée, pak se usmal.

"Cemu se sijes, ty osklive? Mgl by ses mrknout na &jksicht!"

Vyrazil jsem ze sebe kratké zasmani, a pak séivaurozesmal. Sel jsem s nim ke svému
[azku, usedl a polozil si ho na Klin.

"Ga?nma, ba, ba:Rucickama uchopil volnou klopu mého kabéatu a zatihliza n

"Gamababaohe taky. Tak co udlame tel? Co kdybych té zal Wit rod Jerilii? Stejr se
ho jednou bude$ muset r#ua klidné by to mohlo byt pravé de Rodova linie Jerii
Odiikavani té linie bylo to jedingim me Jerry vibec kdy poctil. Pohlédl jsem dit do odi
"AZ t& privedu gred archiv Jeril, fekne$ totoZde pred vami stojim ja, Zammis z rodu Jéiib
zrozeny z Sigana, stihaciho pildtaJsmal jsem se, kdyZ jsem pomyslel na nadzvediluta
obaii, kdyby Zammis pokrgval:

"A Sigan byl zatracendobry pilot. Jednou mi totiz kdoagkl, Ze provedl chytry manévr
ocasnimi Kidly, pak udlal obrat a vrazil do toho kizlodského parchantaazmého nam viem
jako Willis E. Davidge... 'Pofasl jsem hlavou. "Ke svym insigniim se nedostahkeyz
budes recitovat sy rod anglicky. " A zé&al jsem znovu!Nata nu enta va, Zammis zea das
Jeriba, estej va Sigan, asam na denuadar..."

Osm z &ch dlouhych dni a noci énsviral strach, Ze ditzente. Zkusil jsem vSechno -
koreny, suSené bobule, suSené Svestkovité ovoce antesdi séené, véené, pezvykané i
drcené. Zammis vSechno odmital. ProhliZel jsenddsbo, ale jehofgbal byl stale takisty,
jako kdyZz jsem mu ho daval. Ztratil na vaze, aléladkse, Ze zesilil. Devatého dne lezl v
jeskyni po podlaze. Nebylo v ni nijak teplo, i kdghei stéle heel, a ja ndl strach, Ze se
nachladi, kdyz bude lézt po zemi jen tak. Navliékhj mu proto obtek z hadi kZe acepici,
které pro gho usil Jerry. KdyZ jsem ho oblékl, postavil jsem e nohy a prohlédl si ho.
Dokazal se jiz ulinicky usmivat a to mu v kombinaci s jigkkami v jeho Zlutych &ich a
hadim oblekem acepici dodavalo vzéeni skitka. DrZzel jsem ho ve stojici poloze, a jelikoz
se mi zdalo, Ze stoji dost peympustil jsem ho. Usmal se, zgpal svyma hubnoucimadia-



kama, pak vyrazil ze sebe smich a n&jled mreé vykrocil. Zachytil jsem ho v padu a on
zawviskal.

O dva dny pozgi Zammis jiz chodil a lezl vSude, kam se mohl dbs¥Zazil jsem hodné
Uzkosti, kdyZ jsem se vracel z venku a hledal lsinich v zadnéasti jeskyi. Kdyz jsem ho
jednou chytil u usti jeskyn k niz pelasSil jako zajic, &hjsem toho pra¥ dost. Z hadi &ze
jsem mu udlal popruhy, pipevnil je ke kozenému voditku a jeho volny kone@zal ke
skalnimu vykZku nad svymdzkem. Mohl i nadale chodit, kam ¢&htale alespd jsem ho
nasel.

Ctyfi dny poté, co zsl chodit, chil jist. Dratka nemluwata jsou pravépodobr
nejslusrjsSi a nejohledupkjsi céti v celém vesmiru. i ¢tyii pozemské tydny Ziji ze svého
tuku a po celou tu dobu se ne&istuji. Az se natéi chodit a mohou se tedy dostat na misto,
na rtmz se s nimi dohodnete, &reu vyzZadovat jidlo a vyd$ovat. Jen jednou jsem mu
ukazal, jak se pouziva krabice na odpadky, ktesemjpro tyto &ely vyrobil, a vickrat jsem
nemusel. Podi nebo Sesti lekcich se dovedl sam svlékat a albléddyZz jsem tak pozoroval
malého Draca, jak setua jak roste, zs@ml jsem chapat piloty z nasi letky, Ktaudili jeden
druhého - i mnohé jiné - tim, Zéeulvadli bezpaet fotografii oSklivych #ticek a kazdou
doprovazeli glhodinovym komenté&em. Nez snih roztal, Zammis ghmluvit. Nawil jsem
ho, aby mirikal strycku.

Z nedostatku vhodijsiho vyrazu jsem obdobi tani ledu nazval jaremdeBjes¢ dlouho
trvat, nez se zakrsly les zazelena a nez se hadizodylézt ze zamrzlychéd Na obloze
zistavala ¥¢na pokryvka z temnych, zléstnych mréen a dosud padal mokry snih, ktery
vSechno pokryval tvrdou, kluzkou glazurou. Ale hréidihy den ta glazura gala tat a
teplejSi vzduch pronikl o dalSi milimetr daqy.

Uveédomil jsem si, Ze nastéhs sbirat tevo. Minule, nez udda zima, nenasbirali jsme s
Jerrym spolénymi silami deva dostatek. To kratké 1éto se bude muset vyuzZdjigeni jidla
na zimu. Doufal jsem, Ze diee v Usti jesky®d utesnim, a pisahal jsem si, Ze v jeskyni
vymyslim réjaké instalace - stahovat si venku spodky z#&uvbylo dost nebezpeé.
Takovych problém jsem ngl plnou hlavu, kdyz jsem si @tal na izku pohodli a pozoroval,
jak se kot st&i do praskliny ve strapjeskyré. Zammis byl gkde vzadu v jeskyni, hral si s
kameny, které naSel, a ja jsem musel usnout. Pilobed, kdyZz mi Zammis lomcoval rukou.

"Strycku?"

"Hmm. Co je?"

"Stry¢ku, podivej."

Prekulil jsem se na levou stranu a obratil setkn. Zammis il vztyéenou pravici, prsty
roztazené. "Co je, Zammisi?"

"Podivej. " Ukazoval mi pravou ruku a roztahl mstyr "Jeden, dvafit ctyii, pét!"

Prikyvl jsem. "TakZe umi$ pitat do pti."

Zamrail se a gstickou winil netrpélivy posunek. "Podivej." Uchopil moji roztazenou
ruku a poloZil na ni svou. Druhou rukou ukéazal tiejel na jeden ze svych piispak na jeden
z mych. "Jeden, jeden."” Svyma Zlutymé&nea si n&€ zkoumay prohlizel, aby zjistil, zda
chapu.

"Ano."

Ukézal na dalSi prsty. "Dva dva." Pohlédl na maju a ukdzal: "Ti, tfi. " Pak uchopil
moje dva zbyvajici prstyCtyii, p&t!" Mou ruku pustil a ukéazal vedle své&tyii, pst?"

Potasl jsem hlavou. Zammis, kterému nebyly é&gfi pozemské résice, piSel na jeden z
rozdilh mezi Dr&em aclovékem. Dig ¢loveéka by muselo mit - kolik? -&, Sest nebo sedm
let, nez by se naéno takového zeptalo. Povzdechl jsem si. "Zammisi?"

"Ano, strycku."”

"Zammisi, ty jsi Dr&. A Dr&ové maji na ruce pouzé prsty. " Vztyil jsem pravici a
zatrepal prsty. "Ja jser@ilovek, ja mam pt."



Prisaham, Ze se muwiozalili slzami. Roztahl svoje ruce, podival se ma pak zavrl
hlavou. "Rist, ¢tyii, pét?"

Posadil jsem se a pohlédl mu doiaDivil se, kam se pa&ty jeho dalSi dva prsty.
"Podivej, Zammisi, ty a ja jsm@zné... fizné druhy bytosti. Rozumis?"

Potasl hlavou. "Rst ¢tyii, pét?"

"Nevyrostou. Ty jsi Dr&" Ukéazal jsem si na prsa. "Ja js€hovek.

Takhle bych se nikam nedostal. fjvodi¢, z nthoZ pochazis, byl DéaRozumis?"

Svrastil¢elo. "Dr&. CoDrac?"

V prvni chvili jsem ndl sto chuti uchylit se k &nému a spolehlivémto pochopis, az
budes ¥tSi. Pak jsem zavét hlavou. "Dr&ové maji na kazdé ruc# prsty. Twvij rodic m¢l na
kazdé rucett prsty. PoSkrabal jsem se ve vousechij'kbdi¢ byl ¢lovék a na kazdé ruce ¢h
pét prsti. Proto ja mam na kazdé ruce takeé prsi.”

Poklekl do pisku a pozo¥nsi svoje ruce prohlizel. Vzhlédl ke grnopst se podival na
svoje ruce a pak znovu tgh pohled na & "Co rodig?"

Patra¥ jsem se nadho zahledl. Musel prochazet ditou krizi kvili své totoznosti: Byl
jsem jedinou bytosti, kterou kdy wid a ja jsem mil pét prsti. "Rodk je... ten... " Znovu jsem
se poSkrabal ve vousech. "Podivej... vSichnékoho pochazime. Ja jseméihmatku a otce -
dva rozdilné druhy lidi - ktémi dali zivot, ktéi me udklali, rozumis?"

Vénoval mi pohled, ktery mohl byt interpretovan jakamarade, tys tosghnal. Pokgil
jsem rameny. "Nevim, jestli to dokazu vyHit."

Ukézal mi na prsa. "Moje matka?iVbtec?"

Pozvedl jsem ruce a zase je spustil do klina, $iésista, poSkrabal se ve vousechtéd&c
vSelijak ziskavakas. Po celou tu dobu na¢nbez zamrkam hledl "Podivej, Zammisi, ty
matku a otce nemas. Ja jsélovek, proto je mam. Ty jsi Dig ty mas rodie - jen jednoho,
rozumis?"

Poftasl hlavou. Pohlédl nadnpak si ukazal znovu na prsa.™PBra

"Spravre."

Ukazal na na. "Clovek."

"Taky spravne."

Odtahl ruku a polozil si ji do klina. "Odkud x&e?"

Kristepane! PokouSet se vyovat reprodukci hermafroditditéti, které by nertlo jesg
ani lézt po zemi! "Zammisi... " Pozvedl| jsem rupak jsem je sloZil do klina. "Podivej. Vidis,
o kolik jsem tSi nez ty?"

"Ano, strycku."”

"Fajn." Prsty jsem si prasl vlasy ve snaze zisk&s a pijit na dobry napad. "Tyj rodi¢
byl velky jako ja. . Jmenoval se... Jeriba Sigade"zvlastni, jak vysloveni pouhého jména
bolelo. "Jeriba Sigan byl jako ty. #na kazdé ruce tri prsty. Vznikl jsi v jehdithu. "
Dloubl jsern ho doiSka. "Rozumis?"

Zammis se zahital a poloZil si ruce naiflcho. "Strgku, jak tam Dréové vznikaji?"

Nadzvedl jsem nohy, poloZil je na matraci a najéhlZ ¢ceho mali Dréové vznikaji?
Zahledl jsem se na Zammise a zjistil, Ze taditt4 kazdé moje slovo. USklibl jsem seeél
mu pravdu. "A se propadnu, jestli to vim, Zammisit’ Ae propadnu, jestli to vim." Zailp
minuty si Zammis oft hral se svymi kameny.

Nastalo léto a ja jsem Zammise thujak se chytaji a stahuji dlouzi Sedi hadi, adgsp,
jak se udi maso. Zammis sedaval na bobku &&évysg@ nad jezirkem s kalnou vodou a se
svyma Zlutyma @ima ugenyma na hadi diry ve vyspekaval, az &ktery z jejich obyvatei
vystiei hlavu. Vitr foukal bez ustani, ale Zammis serapohnul, dokud se neobjevila plocha
trojuhelnikova hlava s modrymaima. Had si zkontroloval jezirko, atib se a zkontroloval
si breh, pak oblohu. Vysunul se o kousek z diry, pakéschno zkontroloval znov@asto se
podival gimo na Zammise. Ten vSak byliegan jako z kamene a nepohnul se, dokud had



nevylezl z diry natolik, Ze se uz nemohl stahnqudtky. A tehdy Zammis wthl vypad,
chytil hada obma rukamadsné pod hlavou. Ti hadi ne#i jedovaté zuby, ale byli natolik
pohyblivi, Ze Zammise strhli do kalné vody.

Hadi KiZze jsme roztahovali a ovinovali kolem kniestronti a zaji§ovali je koliky.
Kmeny jsme uchovavali na ot@ném mist pobliz vchodu do jeskgnpod pevisem
odvracenym od oceanu. Asi @vretiny kizi zpracovanych timto #Zgobem se vysusilo,
zbyvajici tetina zhnila.

Za prostorem pro#e byla udirna, mistnost postavena z kamennychvzdiz jsme v
fadach ¥Seli hadi maso. V otvoru v podlaze jsme zapalovhéi z vysuSenéhoidva, pak
jsme maly otvor uisnovali kameny a blatem.

"Stry¢ku, pra: maso nehnije, kdyz je vysuseno?"

UvaZoval jsem o tom. "To nevim jéten vim, Ze nehnije.”

"Jak to vis?"

"Prost to vim. " Poktil jsem rameny. "Asi jsem o towetl.."

"Co je tocetl?"

"Cteni. Jako kdyZ se posadinita Talman. "

"Cte$ vTalmanu,proé maso nehnije?"

"Ne. Minil jsem tim, Ze jsem o tom prajmbdobr ¢etl v jiné knize. "

"My mame jiné knihy?"

Potasl jsem hlavou. "Minil jsem tim, Ze to bylo g§fed tim, nez jsemiel na tuto
planetu.”

"Proc jsi priSel na tuto planetu?”

"O tom jsem ti vyprasl. Tvij rodi¢ a ja jsme zde uvezlihem bitvy."

"Proc lidé a Dr&ové bojuji?"

"To je moc slozité. " Chvili jsem provéldne¥astné pohyby rukama. Lidé tvrdili, Ze
Dratoveé jsou agresq kteri podnikaji invaze do naSeho prostoru. PodlecDidyli agresory
lidé, ktai podnikali invaze do jejich prostoru. Co z tohdabpravda?"Zammisi, to souvisi s
kolonizaci novych planet. @brasy se rozpinaji a podle své tradice prozkoumaaaj
kolonizuji nové planety. Soudim, Ze jsme se rozkpliusebe navzajem. Rozumis?"

Zammis gikyvl, pak milosrdi ztichl, pohrouzil se do hlubokych mysSlenek. Odaoh
drackého d&cka jsem se hlawndowdél vSechny otazky, na které jsem nedoved! odpétv
Pripadal jsem si vSak jako velky chytrak proto, Zensepoddilo Zammise pimét, aby
pochopil, co je to valka, a tak zakryt svoji Bedemost o tom, ®hlavre Slo.

"Strycku?"

"Ano, Zammisi."

"Co je to planeta?”

Kdyz chladné, mokré Iéto sk&ilo, m¢li jsme jeskyni nacpanoutevem na topeni a
konzervovanym jidlem. Po ygSeni &chto probléni jsem svoje Usili sougdil na to, abych
prirodni bazénky v sinich v hloubi jeskymyuZzil k néjakému vnitnimu vybaveni. Koupelova
vana nepedstavovala Zzadny problém. To se do jednoho z Bé&zémodily horké kameny a
voda se oféla na snesitelnou, ba dokond@gmnou teplotu. Po vykoupani se Spinava voda
odtahla dutymi stonky bambuso-vité rostliny jakesosgkou. Pak bylo moZzno vanu znovu
naplnit z jezirka poloZzeného vyse. Problémemtavalo, kam tuto vodu odvéstckiere ze
sini mély v podlaze diry. Prvnitit diry, které jsme odzkouSeli, odvfig vodu do nasi hlavni
sirg, v niz promaily nizkou obrubu pobliZz vchodu. Minulou zimu jsmderrym uvazovali o
tom, Ze jednu zéth &r vyuZijeme jako zachod splachovany vodou z baigale nakonec
jsme ten napad zamitli, protoze jsmedugli, kde se ty dobroty zase vytfio

Ctvrta dira, kterou jsem se Zammisem odzkousel, &aé&dbdu pod vchod do jeskyn
naproti utesu. Nic idealniho, ale lepSi nez reagmaavolani pirody uprosted ledového



vichru kombinovaného s blizardem. Upravili jsme diru na odpad jak z vany, tak ze
zachodu.

KdyZ jsme se se Zammisern chystali vychutnat nagiighorkou laz# stahl jsem ze sebe
hadi Kize, odzkouSel vodu &fiou nohy, pak jsem do ni vkiih "Parada!" Otail jsem se k
Zarnmisovi, dosud svéenému jen zpola. "Tak sem vlez, Zammisi. Ta vodadggtna. "
Zammis vSak na tupiere hlectl, dsta dokean. "Co ti je?"

Ziral na n& o¢ima doSiroka otelenyma, pak na #énsvou tiprstou riékou ukazal. "Striku,
CO... co to je?"

Sklonil jsem hlavu. "Aha." Pédsl jsem hlavou a vzhlédl kmu. "Zammisi, to vSecko
jsem ti uz vyswtloval, vzpominas? Jse@lovek."

"Ale na co to je?"

Posadil jsem se do teplé vody a tak odstranil Ziedhhhto, ocem bylafec. "To je na
vylu¢ovani kapalnych odpad. kron® jiného. A tel’ sem skoé a umyj se!"

Svlékl si hadi kze, sklopil @i ke svému kombinovanému systému s hladkym povr¢chem
pak vlezl do vany. Usadil se v ni tak, Ze mu vaaleata ke krku a svyma Zlutymdima se na
me patra¥ zadival. "Strgku.”

"Ano?"

“Na co jiného?"

No, powdél jsem mu to. A on poprvé vypadal, jako by spidmital, zda jsem mu p&e&l
pravdu nebo ne, nez aby jako obvykl&iilwSemu, co jsem miekl. Ve skuténosti jsem byl
pieswdcen, Ze si mysli, Ze jsem lhal - asi proto, Ze jspnmavdu Ihal.

Zima se pihlasila sprSkou sfhovych vigek nesenych g¢nym vankem. Zaved| jsem
Zammise k zakrslému lesiku nad jeskyni, jeho rdamj drzel ve své. KdyZ jsme dorazili k
hranici z kamet slouzici Jerrymu za hrob, Zammis si natahl hadekproti \&tru, uklonil se,
pak se otdil a vzhlédl ke ma. "Strycku, je toto hrob mého rogk?"

Prikyvl jsem. "Ano. " Ot@il se znovu k hrobu, pak p@isl hlavou. "Str§ku, co mam
citit?"

"Nerozumim, Zammisi."

Dité kyvlo hlavou k hrobu. "Vidim, Ze jsi smutny, kdjsi tady. Myslim, Ze chces, abych
citil smutek. Chces?"

Zamra&il jsem se, pak jsem zavtthlavou. "Ne. Nechci, abys citil smutek. Jen jsahml,
abys dél, kde lezi."

"Ted uz mohu jit?"

"Jiste. Urcité trefiS zpatky do jesky?"

"Ano. Chci se jen fes\wdcit, jestli mi znovu nechytlo mydlo."

Dival jsem se, jak se Zammis obratil a odcupitakinfelé stromy, pak jsem se znovu
otacil k hrobu. "Tak co, Jerry, co na svojéctto iikas?" Zammis pouzil popel zal/a, aby
vycistil z lastur tuk, pak do nich nalil vodu a dalggst na ohd, aby vyvdil pripalené jidlo.
Tuk a popel. A tak jsme, Jerry,éadi vyrabst mydlo. Zammisova prvni varka z nas malem
sloupla Kizi, ale tel’ uz se ten prcek zlepSuje...!

Vzhlédl jsem k mrakm, pak jsem se dotkl pohledem faoV dali se kupila nizka, temna
mratna. "Vidis to? Vis, co to znamena? Ledovourbsislo jedna. " Zvedl se vitr a ja siepl
k hrobu, abych vratil na hranici kamen, ktery sei zkutalel. "Zammis je fajnédko, Jerry.
Chel jsem ho nenavi#t - kdyz jsi zentkel. Chel jsem ho nenavigt. " Polozil jsem kamen
zpatky, pak jsem se ohlédl na fao

“Nevim, jak to udlat, abychom se z téhle planety dostali, JerrKoutkem oka jsem
zahlédl kratky, rychly pohyb. Otd jsem se doprava a vzhlédl nad vrcholky stéoid Sedive
obloze se rychle vzdaloval&jaka cerna skvrna. Sledoval jsem jtima, dokud nezmizela
nad mraky.



Naslouchal jsem acekaval jsem, Ze zaslechibev z trysek, ale srdce mi tak silbusilo,
Ze jsem slySel jenom vitByla to lad? Postavil jsem se a &ldl n¢kolik kroka ve snéru, kudy
ta skvrna latla, pak jsem se zastavil a diichlavu. Spaitl jsem, ze kameny na Jerryho héob
jiz pokryla vrstvika cistého sghu. "Treba to byl jenom ptak"

Zammis sed na své matraci a propichovatkolik kusi hadi Kize kostni jehlouNatahl
jsem se na svou matraci a dival se, jak sé kikate vine k prasklig ve strog.. Byl to ptak?
Nebo snad Id? Zatrace& to me ale nahlodalo. Po celé Iéto jsem na to, jak sE@ glanety
dostat, ani nepomysilel, tu ngidsem jiz pokbil, ukryl. Ale ted mé znovu svirala. Prochazet
se tam, kde slunce sviti, zase nosit normalni paty,vat radost z tigdniho topeni, jist jidlo
pripravené séfkuckkam, byt zase mezi... lidmi.

Prekulil jsem se na pravy bok ai@b pohled na z& vedle matrace. Lidé. Lidské bytasti
Zaviel jsem @i a polkl. Diwi lidské bytosti. Zeny. #ed a&ima se mi vznaselyipdstavy -
tvéie, €la, snejici se pary, tanec po letovém vycviku... jak sefavala? Dolora? Dora?

Potasl jsem hlavou,iekulil jsem se a posadil gelem k ohni. Prdjenom jsem zahlédl to
néco, & uz to bylo cokoli? VSechno to, co jsem uz dokgmdibit - zapomenout - se znovu
probudilo.

"Strycku?"

Vzhlédl jsem k Zammisovi. Zluta pokoZzka, Zluté,&abi obléej bez nosu. Pokyval jsem
hlavou. "Copak?"

"Stalo se #co?"

Jestli se pry &co stalo!"Ne. Jen jsemigmyslel o tom, co jsem dneska zahlédl. Ale asi to
nic nebylo. " Natahl jsem ruku k ohni a vzal silatpy kus suSeného hada. Pofoukal jsem ho
a pak jsem ten houzZevnaty prultaazvykat.

"Jak to vypadalo?"

"Nevim."

Podle toho, jak se to pohybovalo, jsertl thojem, Ze by to mohla byt do Zmizelo to tak
rychle, Ze si nejsem jist. Snad to byl jenom pték."

"Ptak?"

Pozor jsem se na dho zahledl. On nikdy ptdka nevig, ani ja jsem na Fyrinu IV
zadného nezahlédl|. "4, ktere 1éta."

Prikyvl. "Stry¢ku, kdyZ jsem tam nalie v lese sbiraliigvo, vicl jsem réco legt."

"Coze? Projsi rni o tom néekl?"

"Chtél jsem, ale zaponthjsem na to."

"ZapomrEl!" Nakrcil jsem ¢elo. "Kterym sndrem to letlo?"

Ukazal do zadntasti jeskyg. "Tim smérem. Od mee. " Odlozil Siti. "Mizeme se jit
podivat, kam to leéto?"

Potéasl jsem hlavou. "Pré&vzaind zima. Ty nevis, jaka je. UZ za par dni bychom
zahynuli."

Znovu se zé&al wnovat dlani dr do hadi kZe.

Vydat se na cestu v zi#hby nas zabilo. Ale naija to bude &co jiného. S dvouvrstvymi
hadimi Kizemi vycpanymi chmym z tobolkovych plod a se stanem bychom mohliegit.
Nutné jsme potebovali stan, mohli jsme ho se Zammisefaspzimu udlat. Stan s tlumoky.
Boty. Budeme pdebovat silné vysoké boty. Nesmim zapomenout, Ze...

Je zvlastni, jak jigkéka nadje vzplane a §i se, aZz zazené veskeré zoufalstvi. Byla &lo
Newedel jsem. Jestli byla, startovala nebtispavala? Netdel jsem. Jestli startovala, vydali
bychom se Spatnym smem. Ale opany snmér znamenal dostat ségs mde. Nejak. Az pijde
jaro, vydame se za zakrsly les a uvidime, co tam je



Pripadalo mi, Ze zima wihla rychle, kdyZ jsme se se Zammisem zabyvali staag¢a jsem
svij ¢as wnoval no¥ objevenému ugmi Sevcovskému. Vyzgd jsem obrysy nasSich nohou
na hadi kZi a po uéitém experimentovani zjistil, Ze varem se Svestfoviovocem se ke
stane nikk& a lepkava. Pak se vzalékolik takovych lepkavych vrstev, zatizily se a nalgh
vyschnout - vysledkem byla houzevnata, pruzna @badraKdyz jsem dokafil boty pro
Zammise, uz poeboval nove.

"Jsou moc malé, stéku.”

"Co tim minis, kdy#ikas, Ze jsou malé?"

Ukazal k podlaze. "TId. Prsty mam upkhzmrzaené."

Diepl jsem si a ohmatal mu boty naddich. "To nechapu. Je to jenortarlvacet dni, co
jsem ti bral miru. Ufit¢ ses nepohnul, kdyZ jser méiil?"

Zavrgl hlavou. "Nepohnul jsem se."”

Zamr&il jsem se, pak jsem se vZtly "Postav se, Zammisi. " Poslechl a j& jsefistoupil
k nému. Jest Sedeséat centimétra bude tak vysoky jako Jerry. "Sundej je, Zamntisiju ti
VEétSi. A snaz se nést tak rychle."

Zammis postavil stan v jeskyni, dovndal Zhava polena, pak ddide vetel tuk, aby ji
udélal voduvzdornou. Vyrostl a ja jsem vyrobu bot pwho odkladal, dokud jsem si nebyl
jist, jakou velikost bude pt#bovat. Pokusil jsem se o extrapolaci tak, Zze jZammisovi
méiil nohy kazdych deset dni a protatktiviku do jara. Podle mych Udapy to d¢cko nelo
mit v dol&, kdy roztaje snih, nohy jako dvojici @¢oych transportér Na jae bude uz Zam-
mis docela ufité dosgly. Jerryho staré letecké boty se rozpadly gje&Z se Zammis narodil,
ale ja jsem jednotlivé dily schoval. ¥gsem z nich pouzil podrazky prorist a doufal v to
nejlepsi. \énoval jsem se pré&mnovym botam, Zammis daval pozor ndlgh Upravy stanu.
Nahle se na mé Zammis ohlédl.

"Strycku?"

"Co?"

"Je byti prvni skutenost?"

Pokgil jsem rameny. "To tvrdi Sizumat, ja to beru."

"Ale, strycku, jak vime, Ze byti je, skuteé?"

Spustil jsem své dilo niz, pohlédl na Zammisejgsbthlavou, pak jsem se znovéneval
Siti bot. "Na to ti davam svoje slovo."

Usklibl se. "Ale, stryku, to neni znalost, to je vira."

Povzdechl jsem si a v mysSlenkach se vrétil k drulhéoku svého studia na Univerzit
narodi - k part adolescerit povalujicich se v levném hkiya pokouSejicich alkohol, drogy a
filozofii. O néco vic neZz pozemsky rok stary Zammis se vyvijetramého intelektuéla. "No
a co je na \e Spatného?”

Uchichtl se. "Ale jdi, stryku. Vira?"

"N¢kterym z nés na této nehostinné spirale pomaha. "

"Spiréle?"

PoSkrabal jsem se na hékav'Na této smrtelné spirale, v ZiwotTo je Shakespeare,
myslim."

Zamr&il se. "To vTalmanuneni."

"Neni. Shakespeare blbvek. "

Povstal, pistoupil k ohni a posadil se naproti san'Byl to filozof jako Mistan nebo
Sizumat?"

"Ne. Psal hry - jako hran&ip¢hy. "

Prejel si rukou po brad "Vzpominas si jestna réco od Shakespeara?"

Vztygil jsem prst. "BytCi nebyt to je otazka. "



Rozevel ndhle Usta, pakiyvl. "Ano. Ano! Byt ¢i nebyt, to je otdzka!" Vziyl ruce. "Jak
muzeme ¥dét, Ze venku u jeskynfoukd vitr, kdyZz tam nejsme, abychom sesdcili? Jak
vime, Ze mée dosud bati, kdyZz tam nejsme, abychom to #i@"

Prikyvl jsem. "Ano."

"Ale, strycku, jak to vime?"

Podival jsem se nacho ukosem. "Zammisi, zeptam serta réco. Je nasledujici vyrok
pravdivy nebo nepravdivy: To, co pgétikam, neni pravda."

Zamzikal. "Jestli to neni pravda, pak je vyrok mlay. Ale... jestli je to pravda... pak je
vyrok nepravdivy, ale..." Znovu zamzikal, pak se&ib a wnoval se znovu vtirani tuku do
stanu. "Budu o tomipmyslet, stryku."

"To ucklej, Zammisi."

Premyslel asi deset minut, pak sedtd'Ten vyrok je nepravdivy. "

Usmal jsem se. "Ale prévtak vyrok zil, je tedy pravdivy, ale..." Nechal jsem, aby to
vyzrelo jako zahada. Ach, samolibosti, ty dokoncétss pokousis.

"Ne, strku. Ten vyrok v dané souvislosti nema smysl. " Bibksem rameny. "Vis§,
stry¢ku, ten vyrok pedpoklada, Ze existuji pravdivostni hodnoty, ktergéji samy o sab
vypovidaci schopnost bez jakéhokoli dalSiho vztaklyslim, Ze Lurrvenova logika v
Talmanurika jasi, Ze jestlize nesmysiny vyrok je roven nepravti

Povzdechl jsem si. "Jo, tak jo... "

"Vi§, stryku, nejdive musis uvést souvislost, v nizijtvyrok ma smysl. "

Predklonil jsem se, zam# a poSkrabal se ve vousech. "Rozumim, CHES Ze jsem si
délal jen takovou legracku?"dnoval mi zvlastni pohled a pak je&vlastrjsi, kdyz jsem se
prevalil na izko a smal se, az jsem se zalykal.

"Strycku, pra se v rodu Jeribvyskytuje pouze @ jmen?Rikas, Ze lidské rody maji jmen
mnoho."

Prikyvl jsem. "Téch pst jmen rodu Jerib je malikost, k niZz musi jejich nositel&igat
slavnéciny. Dilezité jsouciny, nikoli jména. "

"Gothig je Sigafv rodi, stejr& jako mym rodéem je Sigan. "

"Samozejmg. To prece vis z otlkavani. "

Nakril ¢elo. "Musim tedy dat svému diitjméno Taj, aZ se stanu raédim?"

"Ano. A Taj musi svoje détpojmenovat Haesni. &0 se ti na tom nezda?"

"Rad bych svoje ditpojmenoval Dejvidz, po tab'

Usmal jsem se a p@tsl hlavou. "Jméno Taj poslouzilo velkym figaikam,
obchodnikm, vynalezém a... vZdy to znas ze svého tidavani. Jméno Davidge neslouzilo
mnohym. Mysli na to, o kolik by Tajii$el, kdyby se nejmenoval Taj."

Chvili premyslel, pak pkyvl. "Stry¢ku, myslis, Ze Gothig jeStije?"

"Pokud vim, ano. "

"Jaky je?"

Zavzpominal jsem na Jerryho, kdyZz hiive svém rodii Gothigovi. "WKil hudbu a ma
velkou silu. Jerry... Sigaiikal, Ze holyma rukama dokaze ohybat kovow@ tyle taky velice
vazeny. Myslim si, Zze préued je jeS€ moc smutny. Domniva se, Ze rod Jérdanikl."

Zammis se zamtd a nakgil svoje Zluté obgi. "Strycku, musime se dostat na Draco.
Musimefict Gothigovi, Zejeho rod poktaje."

Zimni ledy se zé&aly tertit a vysoké boty, stan a tlumoky bylyipraveny. Na svych
novych tepeldizolaénich oblecich jsme provéll posledni Gpravy. Jerry sice daklman
mn¢, abych se ho néil, ale nyni ta zlata krychle visela na krku Zamawis Ten z ni¢as od
¢asu vytahoval zlatou knigleu a celé hodiny ji studoval.

"Strycku?"

"Co?"



"Pro¢ Dratové hovdi a piSou jinoueci nez lidé?"

Zasmal jsem se. "Zammisi, lide piSou a hdwvonoha jazyky. Angtitina je pouze jednim
z nich."

"A jak se lidé mezi sebou domluvi?"

Pokeil jsem rameny. VZzdycky se nedomluvi, a kdyZ se ldowaji, pouzivaji tluméniky
- to jsou lidé, kt# hovai obéma jazyky. "

"Ty a ja hovd@ime anglicky a drgky -jsme tedy tluménici?"

"Rekl bych, Ze bychom mohli byt, kdybychom siay setkali slovékem a Dréem, ktei
by chgli spolu hovdit. Nezapomas, Ze je dosud valka. "

"Jak mize valka skotit, kdyz lidé a Dréové spolu nehowd?"

"Rekl bych, Ze nakonec budou spolu histvd

Usmal se. "Myslim, Ze bych radldl tlumacnika a pomohl, aby valka skala. "

Odlozil Siti a natahl se na svou novou matraci.ogjirtotiz tak, Ze stara matrace prhao
byla mala a slouzila mu nyni jako poist&stryeku, myslis, Ze za lesengkoho najdeme?”

"Douféam."”

"A kdyZ najdeme, fijdeS se mnou na Draco?"

"Slibil jsem tvému rodi, Ze pijdu. "

"Ale potom... chciict, co budesSdat potom, az budu mit za sebouigdvam rodu?"

Zahledl jsem se do ohh "Nevim." Pokil jsem rameny. "Kuli valce se taky nemusime
na Draco jen tak hned dostat. "

"Ale potom, co budesatht?"

"Asi se vratim na vojnu."”

Opiel se o loket, kdyZz se nadzvedl. "Budes zase dtthpitotem?"

"Jiste. VZdy ja vlastr nic jiného @lat neumim!

"A bude$ zabijet Dracy?"

Odlozil jsem Siti na zem a pozaérse na Draca zahléld Od té doby, kdy jsme si to s
Jerrym rozdali, se hodremenilo - vic, nez jsem si wdomil. Potasl jsem hlavou. "Ne. Asi se
pilotem nestanu - aspae vojenskym. MoZna Ze bych mohl sehnat misto adhcino pilota.
" Pokeil jsem rameny. "Ale moZnd, Ze mi vojéci jinou moZhnedaji."

Posadil se a chvili ekl ani slovo - pak se postavilfigtoupil K mémuizku a klekl si
piede mnou do pisku. "Stfku, j& € nikdy neopustim.”

"Nebud blazen. Bude$ mit kolem sebe svoje. Svého pr&go@othiga, Siganovy
sourozence, jejichati — Uplreg na né zapomenes.”

"Zapomenes ty na ¢?"

Zahledl jsem se doéch Zlutych @i, pak jsem nag@hl ruku a dotkl se jeho ti& "Ne. Na
tebe nezapomenu. Ale ty, Zammisi, stdom, Ze jsi Dré a Ze ja jsentlovék, a v tom je to,
co tutocast vesmiru roztuje."

Odtahl mou ruku ze svého at®je, roztahl prsty a pozafrse na & zahledl. "At se stane
cokoli, j& na tebe, stéku, nikdy nezapomenu.”

Ledy zmizely a Dr& a ja jsme s tlumoky na zadech stali ve sprSébwsmred hrobem
Jerryho. Zammis byl vysSi nez j4 atwatiem tedy Jerryhoipdstihl - a mi se ulevilo, kdyz
jsem zjistil, Ze mu boty padnou.

Zammis si dal tlumok na ramena, pak se od hrobuatitha zaletl pohledem na me.
Sledoval jsem jeho pohled a zjistil, Ze se div&aléci se vysokeé viny, kter&pily a rozbijely
se o skaliska. Podival jsem sebpa rého. "Na co myslis?"

Sklopil i, pak se ke mhotceil. "Stryc¢ku, nikdy div jsem o tom neuvazoval, ale... bude
se mi po tom vSem tady styskat."

Zasmal jsem se. "Blbost! Po tomhle?" Poplacal jZammise po rameni. "Ptdy se ti po
tom vSem tady ®lo styskat?"



Opet se ohlédl na me. "Nauil jsem se tady mnohému. Tysénady mnohému néil,
strycku. Tady jsem Zil sy Zivot."

"Jen jeho z&tek, Zammisi. Sy Zivot m&s teprveigd sebou."

Pokyval jsem hlavou k hrobu. "Rozlse s nim."

Otail se k hrobu, fistoupil k tmu a pak vedledho poklekl a z&al odstraéaovat kameny.
Po rekolika minutach odkryl kostru ruky gemi prsty. Pokyval hlavou a rozplakal se.
"Promin, strycku, ale nedokézal jsem slzy zadrZzet. Dosud p¥obyl hrob jen hromadou
kameni. Td je né¢im vic." Vratil kameny naijvodni misto, pak povstal.

Pohodil jsem hlavou strem k zakrslému lesu. "Jdi nigal. Hnedd& dohonim."”

"Ano, strycku."”

Zammis se odebral srem k holym stromim a ja jsem sklonil pohled k hrobu. "Tak,
Jerry, cofikas Zammisovi? Je vysSi, nez jsi byl ty. Asi muihgi k duhu.” Gepl jsem si
vedle hrobu, zvedl mensi kdmen iédpl jej k hromad. "Asi to tak je. Bd se nAm poda
dostat k Drdam, nebo p tom pokusu zahyneme. " Zvedl jsem se a pohléaha®. " Jo, par
véci jsem se tady ndil. V jistém smyslu mi to vSechno bude schazet."

Obrétil jsem se oft k hrobu a hodil si na zada tlumokEndeva san, Jeriba Sigan.
Sbohem, Jerry. "

Obratil jsem se a zattliza Zammisem do lesa.

V dnech, které nasledovaly, nevychazel Zammis zulZMreé osobr pripadala obloha
stejna, kala Sediva, adch nékolik odliSnych rostlinnych a zivasnych drulii, s nimiz jsme se
setkali, nebylo riim pozoruhodnym. KdyZz jsme proSli zakrslym leseralycden jsme
stoupali do mirného navrsi, a pak jsme se ocitbinaké, nekongé rovire. Do vySe kotnik
tam rostla purpurova trava, ktera nam ve stejnéstima Spinila boty. Na to, abychom
pokratovali v chizi, byly noci @iliS chladné, a proto jsme je travili ve stanu. Ba¥
neustalého deSse tukem upraveny stan a Saty igobswdcily.

Byli jsme na cestsnad dva dlouhé fyrinské dny, kdyz jsme to zahl&tbnika¥ to nad
nami zajeéelo, ale zmizelo to nad obzorenti\j neZz kdokoli z nas stk néco fict.
Nepochyboval jsem o tom, Ze talldkterou jsem zahlédl, &t ve vySce naijstani.

"Stry¢ku, videli nds?"

Poftasl jsem hlavou. "Ne. Pochybuji o tom. Ale td’ Ipristavala. SlySels?iBtavala gkde
pied nami."

"Strycku?"

"Jdeme dal! Co je?"

"Byla to draka nebo lidska Id?"

Razem m nadSeni opustilo. Ta myslenkaé nprondsledovala stale. Zahnal jsem ji
mavnutim ruky. "Paf. Na tom nezalezirak Ci onak, tebe vezmou na Draco. Ty jsi ne vojak,
takZze ozbrojené sily Spojenych narodeme ti nemohou nic ugat, a jestlize to jsou
Dratove, budes upkvolny.”

Vydali jsme se na pochod. "Ale, stkju, jestlize to bude déaa lod’, co se stane s tebou?"

Pokgil jsem rameny. "Stanu se valen zajatcem. Dwbpvé tvrdi, Ze uznavaji
meziplanetarni vatmé dohody, takze bychdinbyt v pohod. " Jo,zlaté @i! rezonovalo mi
hlavou zezadu ddpdu. Velikou otazkou bylo to, zda se ¢mdstanu drackym vatsym
zajatcem nebo trvalym usedlikem na Fyrinu IV. Av&alpowdél jsem si na ni jiz davno.
"Pojd’. Fridame do kroku. Nevime, jak dlouho to bude trva&Z se tam dostaneme, ani jak
dlouho #Zistane |d’ na

zemi."



Leva dopedu, prava dagedu. AZ na dkolik kratkych gestavek jsme se nezastavili - ani
kdyz padla noc. Namaha nas #iahla. Obzor se zdankivvibec nepblizoval, ac¢im déle
jsme se k &mu Stvali, tim trudnomyskjSi jsem se staval. Muselo uplynout dost dni - hlav
jsem n&l otuplou Unavou stegajako nohy -kdyz jsem se propadl purpurovou tragoudiry.
VSechno kolem okam&itztmavlo a ja jsem v pravé noze pocitil bolestil @Giém, jak na
prichazi mdloba, aipvital jeji teplo, odpoinek a klid.

"Stry¢ku? Strgku? Probd’ se! Prosimd, probul” se!"

Citil jsem na svém olleji popleskavani, i kdyz jaksi vzdakenDo mozku se mi vryla
prudka bolest, ktera &recela probrala. Avisim, jestli jsem si nezlomil nohu! Vzhléd| jsean
spatil okraje diry lemované travou. S#disem v n€lké tekouci vod. Vedle ngé diepl
Zammis.

"Co se stalo?"

Zammis ukazal nad sebe. "Ta dira byla zakryta |ateim a rostlinami, voda museladu
odplavit. Ale jsi v psadku?"

"AZ na nohu. Asi jsem si ji zlomil."

Opiel jsem se o rozblacenowstl. "Zammisi, bude$ muset jit dal sam."

"NemiZu € tady nechat, stegu!"

"Koukej, jestli se s ¢&kym potkas, mizeS ho sem pro &poslat.

"Co kdyz tady stoupne voda?" Ohmataval mi nohuudgkem sebou neskubl. "Musi t
odtud vynést. Co mam s tvou nohowla"

To décko nelo pravdu. Nendl jsem v umyslu utopit se. "Retbujeme tco tvrdého. Nohu
mi musi$ ovazat tak, aby se nemohla pohnout."

Sundal si tlumok, klekl do vody a blata a prohrgbhb obsah, pak prohrabal svinuty stan.
Pomoci stanovych kolikmi ovazal nohu hadit&i odtrzenou ze stanu. Pak z dalSichukus
kuze uctlal dvé smyky a kazdou z nich mi navlékl na jednu nohu. P&kpadeel a navlékl
si smytky na ramena. Nadzvedléna j jsem omdlel.

LeZzel jsem na zemi, ijkryty zbytky stanu, a Zammis mitasl ramenem. "Stiku?
Strycku?"

"Ano?" zaSeptal jsem.

"Strycku, jsem pipraven jit dal. " Uk&zal vedle ¢én"Tady mas jidlo, a kdyZ Zae prSet,
pietahnes si star‘@s obléej. Kudy pijdu, budu dlat zna&ky, abych nasSel cestu zpatky."

Prikyvl jsem. "Dej na sebe pozor."

Potasl hlavou. "Stryku, mizu € nést. Nensli bychom se rozélovat.”

Chalg jsem zavarl hlavou. "Nech m odpcinout, Zammisi. Nevydrzel bych. Najdi
nékoho a pived ho sem. " Citil jsem, jak se mi obraci Zaludelala ni studeny pot snia
koZeny oblek. "Jdi, posp si!"

Natahl ruku, uchopil tlumok a povstal. S tlumokepewgnym na ramenou se @iba
rozbihl se sm¥rem, kudy letla lod’. Doprovazel jsem ho pohledem, dokud mi nezmizaiz
Pak jsem pohléd! k obloze a zahiege do mraéen. "Tentokrat jsi @ skoro dostal, ty svinskej
kizlode,ale nep¢ital jsi s Dré&em... P#ad zapominds... Ze jsme dva... " Ztratil jsemiomi a
zase ho nabyl - ucitil jsem na tvdég a petahl jsem si stanigs hlavu. Za par sekund jsem
znovu omdlel.

"Davidge? Portik Davidge?"
Otevel jsem @i a spaitil to, co jsem uZtyti pozemské roky nevid, totiz lidskou tvd.
"Kdo jste?"



Byla to tvd mlada, podlouhla afikrytd kratkymi blond vlasy. A usmivala se. "Jsem
kapitan Steerrnan, vojensky lékdak se citite?"

Zauvazoval jsem o té otazce a usmal se. "Jakodayapichali spoustou kvalitnich drog."

"To se taky stalo. Nebyl jste na tom nij@Zove, kdyz vas sem fmkumny oddil pivezl."

"Prazkumny oddil?"

"Vy 0 tom asi nevite. Spojené staty Zewm Draka srtmovna ustavili komisi pro dohled
nad kolonizaci novych planet. Vélka skda."

"Skorila?"

"Ano."

Néco tizivého ze mspadlo. "Kde je Zammis?"

"Kdo?"

"Jeriba Zammis - Di§ co byl se mnou."

Doktor pokeil rameny. "O g#m nic nevim, ale myslim, Ze se & postarali Dacani.”

Dracani dacani. Kdysi jsem jim tak takykal. Ale kdyZz jsem ten vyraz uslySel ze
Steermanovych Ustfipadl mi neznamcizi, odpuzujici. "Zammis je D&anikoli Dacan."

Nakril oboci, pak pokeil rameny. "Jist. Kdyz totikate. Tel si jeSt trochu odpoinete a
ja se na vas za par hodifjgu zase podivat.”

"Mohu Zammise vigt?"

Usméal se. "Proboha, to ne. Vracite sétapa zékladnu Spojenych siaZeme v Delfy.
Ten... Dr& je pravé&podobré na cest na Draco. " Pokyval hlavou, afibse a zmizel. Boze,
jak ja jsem se citil ztraceny. Rozhlédl jsem sgistilzjsem, Ze se nachazim v nemagrm
oddilu loct. Na lizkach po dvou stranach vedle mekdo lezel. Ten, co leZzel po mé pravici,
potrasl hlavou a znovu seimoval éteni réjakého casopisu. Ten na levé stease zatvéll
roz¢ilen¢. "Ty zatracenej dacanskej patolizale!" &ktge na druhou stranu a nabidl mi pohled
na svij zadek.

Znovu mezi lidmi, ale jeStosamocegsSi, nez jsem kdy bylMisndram va sidetjak
poznamenava Mistan Talmanuz tiché retrospektivy osmi set let. Samota je nmj&e- ni-
koli néco, co se &komu cla, ale ®co, co si gkdo cEla sold sam.Tehdy Jerry patsl
hlavou, pak na éhukazal Zlutym prstem, kdyZ slova, které&lctyslovit, se zformovala ve
vetu. "Dejvidz... pro i je samota zarmutekmalickost, které by se dio vyhnout, kdyby to
bylo mozné, a ne se ji bat. Myslim, Ze ty bysgjiradlil smrt, nez abys byl sam se sebou. "

Misndram ja va nos misndram van dunbBy, kdoz jsi sam se sebou, budesS vzdy sam i s
jinymi. " Znovu Mistan. Takové konstatovani vypag@prvni pohled jako protimluv, ale jeho
pravdivost potvrzuje skutaost. Ripadal jsem si mezi svymi jako cizinec, protoZenjse
nimi nesdilel nendvist a protoZe jim lasképpdala jako #co vzdaleného, nemozného a
perverzniho."MysSlenkovy smir s jinymi nastava pouze v mystirdkje ve vesmiru sama se
sebou. "Opét Misten. Nesisinckrat kthem cesty na zékladnu v Delfy v nemaerim oddile
a pak khem tizeni o propusghi z cinné sluzby jsem si sahaval k hrudi, abych se dotkl
Talmanu ktery tam jiz nevisel. Co se stalo se Zammisem2Nslym silam Spojenych stiat
Zenx to bylo jedno a dracké&a&dy mEely - pry to neni moje zéalezitost.

Vyslouzili vojensti piloti nerdi moc pilezitosti k zamistnani a civilni mista volna nebyla
- zejména ne pro pilota, ktery v kokpitu nedledtyii roky, na jednu nohu kulhal a byl
dacanskym patolizalem. , Dacansky patolizall mjako nadavka - svojeipdchidce v
konfidentovi, kadi, buzerantovi a mikkovi negii a shrnoval je vSechny dohromady.

Zpétné mi proplatili mzdu ve vySi osndtyriceti tisic krediti, takZe jsem finatni problémy
nentl. Problém jsem /& s tim, co udlat se sebou. Chvili jseneldl dusno na zaklagnv
Delfy, ale pak jsem odl&ts transportem na Zemi, kde jsem bykolik mésial zamgéstnan u
jednoho malého knizniho nakladatelstvi, pro kteeinj pekladal dracké tituly. Zdalo se, ze



Dr&sové se nadchli pro kovbojky:"Ruce i, nagusatr "LiZ si oko, Serife." Beng, beng!
Pistole vychrlily zablesky a kizlode Sadsat se skaa thesa.

Prastil jsem s tim.

Kone:né jsem zavolal svym rodiim. Pro¢ ses neozvalriv, Willy? Meli jsme obrovskou
starost... Musel jsem gt par \ci, ot’e... Ne, ani ne... Ano, synu, chjpeme... musdigtto
hrozné... Qfe, rad bych se u vas na par dni zastavil...

JesSt nez jsem zaplatil za ojety Dearman Electrigdd jsem, Ze dlam chybu, Ze se
vracim dond. TouZil jsem po domay ale ne po takovém, ktery jsem opustil, kdyz mbby
osmnact. Resto jsem tam riil, protoZe jsem neth kam jinam jet.

Jel jsem sam za tmy a jen po starych silnicichinjed zvukem byl tichy Sum motoru.
Prosincova fplnoc byla jasna aips kupoli péizoru jsem vidl hvézdy. Do myslenek mi
vklouzl Fyrin IV, bouici ocean, nekoreé \try. Zastavil jsem na kousku roviny mimo
silnici a vypnul s¥étla. Za rekolik minut se moje & ptizpasobily tme a j& jsem vystoupil z
auta a zatel dveae. V Kansasu je vifl velky kus oblohy, a iizdy se zdaly byt tak blizko, ze
by se jich¢lovék mohl dotknout. Snih mitlkipal pod nohama. Vzhlédl jsem a snaZil se v
tisicich viditelnych h¥zd najit Fyrin.

Fyrin je v souh¥zdi Pegasus, ale némjsem natolik vycwieny zrak, abych toho
okiidleného kon poznal v hézdach, které ho obklopovaly. Pokrisem rameny, usdomil
si, jak mrzne, a rozhodl se vrétit se do auta. K@gim hmatal po klice dvie spatil jsem
souhwzdi, které jsem s titosti poznal: Draco. Dtas ocasem obtenym kolem Malého
medwda visel na obloze obracerEltanin na nosu draka je migkym sy¥tem dr&a. Jeho
druha planeta Draco byla domovem Zammise.
vedle n&¢ nekdo zastavil. Okénko tidice se otekelo a ze tmy sedkdo zeptal, "Nepde-
bujete pomoc?"

Zavrl jsem hlavou. "Ne, diky. " Ukazal jsem k oblozéefi jsem se dival na drdy."”

"Je hezk& noc, ze?"

"To je"

"Ur¢ité nepotebujete pomoci?”

Zavrl jsem hlavou. "Diky... pikejte. Kde je nejblizSi civilni kosmodrom?"

"V Saling, asi hodinu cesty vaSim grem. "

"Diky."

Zahlédl jsem, jak z okénka zamavala ruka, pak anotizelo. Podival jsem se jéJednou
na Eltanin a nastoupil épdo svého auta.

O Sest misial pozdji jsem stél ped starobylou kamennou branotikal si, co tady sakra
pohledavam. Cesta na Draco, v poslednim Useku aggree spolénosti Dra&a, mi potvrdila
pravdivost Namvékovych slov: Mir jeasto pouze valka bez ¢éhi.

Papirové doklady mi davaly pravo na Draco odcesioai® dréti byrokrati a jejich
kouzelnici s papirovanim dovedli &m komplikovat ¥ci k dokonalosti #v, nez prvni
¢loveék vstoupil do kosmického prostoru. VyhrozZoval jseradplacel a dlouhé dny vyqval
formul&e; kontrolovali i@ a prezkoumavali na nemoci a kontraband a ptali seivadina-
vStevy; vyplioval jsem jiné formule a znovu vyploval ty, které jsem jiz jednou vyplnil, a
cekal jsemgekal acekal...

Na lodi jsem stravil $Sinu ¢asu ve své kajuf ale jelikoz n¢ dracti stevardi odmitli
obsluhovat, chodil jsem jist do salonu. Vzdyckymseedl sdm a naslouchal komehié o
sok¥ z ostatnich bax Usoudil jsem, Ze cestou nejmensiho odporu jedgtirat, Ze
nerozumim, @em mluvi. VZdycky seiedpoklada, Ze lidé dtky neumi.

"To musime jist ve stejném oddile s ilkmanskynhnusem?



"Podivej, jak mu ta sejrovitaike uhrovati - a ten jehoriperr® zapachajici porost na
hlawvé. Fuj! To je smrad!"

Jen jsem trochu stiskl zuby a z@ibpohled do talie.

"To odporuje Talmanu, Zze by zakony vesmiru byly tak prohnilé, aby vypiaoialy
takova stveeni."

Otxdil jsem se tvéi k t€m trem Dradm, ktei sedli v boxu pres uléku naproti mi a pak
jsem draky fekl: "Kdyby vaSi rodovi fedchidci byli zpisobili nadit vesmirnykiz pouzivat
ochranné progedky, ani byste neexistovali." &oval jsem se ap jidlu, zatimco dva
Dr&ové zapasili s tintétim, aby ho udrzeli na mést

Najit, kde rod Jerilb na Draco sidli, nebylo nijak obtizné. Jejich pokgnobepinala
vysokd kamenna @& a jiz od brany jsem poznal impozantni kamennypwyddim, ktery mi
Jerry popsal. Straznému u brany jsenslisdze chci navstivit Jerilb Zammise - ten na &
uprel udiveny pohled, ale pak zmizel ve vyklenku zanmu. Za #kolik okamziki se z domu
vynoril jiny Dra¢ a rychle kréel pres Siroky travnik fede mnou. Vypadal, jako by vypadl
Jerrymu z oka.

VYy jste tenlrkman, ktery chce navstivit JenilbiZammise?"

Prikyvl jsem. "Zammis vdm o minmusel vypraet. Jmenuji se Willis Davidge. "

Pozorr si mg prohlizel. "Jsem EstonedN, sourozenec Jeriby SiganaijModic, Jeriba
Gothig, si peje se s vami setkat. " Nahle seddta vyrazil snérem k domu. Nasledoval jsem
ho s hlavou v oblacich z pomysleni, Ze zase Zamowugtim. Okoli jsem téri nevnimal,
dokud n& neuvedli do velké mistnosti s klenutym stropenncydmi jednouiekl, Ze ten dm
je staryctyii tisice let. \&fil jsem mu to. Kdyz jsem vstoupil do mistnosti,yjiDré&, ktery
tam byl, povstal a Sel mi naproti. Byl stary, alezpal jsem, kdo to je. "Vy jste Gothig,
Sigariv rodic."

Uptel na n¢ svoje Zluté 8. A kdo jste vy,Irkmane?" Napidhl scvrklou tiprstou ruku.
"Co vite o Jeribu Zammisovi a jak to, Ze htit® dra&ky uplr¢ stejre, jako hovdil myj
potomek Sigan? Co zde pohledavéate?"

"Dracky hovaim takovym zjisobem proto, Ze &wvasiie¢ nalil Jeriba Sigan.”

Stary Dr& naklonil hlavu na stranu a&imhouil svoje Zluté ¢i. "Vy jste mého potomka
znal? Jak to?"

"Utrad pro patrani vam to negit?"

"Oznamili mi, Ze nij potomek Sigan padlipbitvé o Fyrin IV. To bylo fed vice neZ Sesti
lety. ¢ vam jde, Irkmane?"

Odvrétil jsem se od Gothiga k Nevovi. MladSi Draarg prohlizel stejg podezivaw.
Obrétil jsem se aft ke Gothigovi. "Sigan nepadl v boji. Uvizli jsmpadu na Fyrinu IV a Zili
tam cely rok, Sigan zef@l, kdyZ rodil Zammise. O rok po&inas nasel spojeny fmkumny
oddil a..."

"Dost! To st&i, Irkmane! Jste zde ki#i penézim, nebo chcete vyuZzit ip vliv k
obchodnim kontakim -nebo co?"

Zamra&il jsem se. "Kde je Zammis?"

Dr&sovy i se zaleskly slzami z Kau. "Zadny Zammis neexistujgkmane! Rod Jeril
zanikl, kdyz Sigan zahynul!"

Poftasl jsem hlavou asbse mi roz§ily udivem. "To neni pravda. To tedy vim. Staras
se 0 Zammise - komise vam nidelda?"

"Rekrste rovnou, 6 vam jde lrkmane!Nemam moc¢asu."

Pozorre jsem se na Gothiga zadival. Ten staryd@ od komise nic nedoal. Dracke
Urady grevzaly Zammise a ten se vyjaGothigovi se nic nieklo. Pr@? "Gothigu, ja jsem s



Siganem byl a oddmo jsem se naiil vasi fe¢. KdyZ dal Zivot Zammisovi aiptom zentel,
postaral jsem se..."

"Irkmane, jestli se nedostanete k tomu; wam jde, budu nucen pozadatvd, aby vas
vyhodil. Sigan padl v bit/ o Fyrin IV. O tom nas usdomila Draka flotila hned o #kolik
dni pozdji.”

Prikyvl jsem. "Tak mi tedy, Gothiguieknéte, jak jsem se dostal k tomu, Ze znam rod
Jerihi. Chcete, abych vam ho idkial ?"

Gothig ze sebe vyrazikno neutéitého. "Tvrdite, Ze znate rod Jarity

"Ano."

Prudce ke mhinagahl ruku. "Tak tedy adkavejte. "

Nadechl jsem se a . Kdyz jsem se dostal ke sté sedmdesé&ti generaci, Gothig
poklekl na kamennou podlahu vedleditdho Neva. V takové poloze setrvali oba do&é i
hodiny, které jsem na @#avani pateboval. KdyZz jsem skail, Gothig sklonil hlavu a
rozplakal se. "Anojrkmane,ano. Skuténé jsi Sigana znal. Ano. " Pak ke #nzhlédl a z
jeho a&i, doSiroka rozetenych, zazéla nadje. "A tvrdis, Ze se Sigan postaral o p@knzani
rodu - Ze se narodil Zammis?"

Prikyvl jsem. "Nevim, pré vas o tom komise neggdomila."

Povstal a zamtdl se. "To zjistim,Irkmane-jak se vlasté jmenujes?" "Davidge. Willis
Davidge."

"To zjistime,Dejvidz. "

Gothig m¢ ubytoval ve svém do#é a to bylo moje §tti, protoZze mi&stalo jen gco malo
pies jedenact set kredlitPoté, co &inili spoustu dotal, poslal n¢ a Nsva do Ustedny v
Sendievu, hlavnim #s& na Draco. Jak jsem poznal, rod Jérib¢l velky vliv, a tak se ty
obrovské administrativni prahy zkratili na minimum. Kor@¢ nas nasrirovali na zastupce
Spojené pizkumné komise, Draca jménem Jozdn Vrule. Ten viidédiopisu, ktery mi dal
Gothig, a nakiil ¢elo. "Kde jste k tomuijsel, Irkmane?"

"Mam dojem, Ze je to podepsano."

Pohlédl znovu na dopis, pak zase na fiRod Jerili paki na Draco k nejvazejsim.
Tvrdite, Ze vam ten dopis dal Jeriba Gothig?"

"Vim urcité, Ze jsem to ufikal. Citil jsem, Ze pohybuiji rty..."

Zasahl Nv. "Vy mate k dispozici Udaje a informace tykagei pfizkumné mise na Fyrinu
IV. Chceme ¥dét, co se stalo s Jeribou Zammisem."

Jozdn Vrule se zamtth a opst pohlédl na dopis. "EstoneéM, vy jste zakladatel svého
rodu, je tomu tak?"

"Je."

"Chcete svij rod zalozit s hanbou? Rr@as vidim s timtorkmanem?"

Név ohrnul horni ret afiekiizil ruce. "Jozdne Vrule, hodlate-li v dohledné budnosti
chodit po této planétjako svobodny okan, bude k vaSsemu prashu, kdyz pestanete
pracovat usty a zaete hledat Jeribu Zammise."

Jozdn Vrule sklopil pohled a pozerrsi prohlizel prsty, pak znovu pohlédl navs.
"Dobré, Estone Bvé. Vyhrozujete mi, co se stane, kdyZz vaniekau pravdu. Myslim, Ze
Zjistite, Ze pravda je jeSthorSi hrozbou. " Nanaral rgco na kus papiru, pak podal papir
Nevovi. "Jeribu Zammise najdete na této adreseudete proklinat den, kdy jsem vam ji
piedal.”

Do kolonie pro choromysiné jsme vstoupili s figgmnym svirdnim v Zaludku. D¥évé
kolem nas zirali prazdnymaiima nebo ki¢eli nebo ndli pénu u Ust nebo se chovali jako



zwet. V kolonii se k ndm fidal Gothig. Draky feditel kolonie se na &nzamr&il a kyvl
hlavou ke Gothigovi. "Vréte se, Jeribo Gothigu, dokud je to feBtozné. Za touto mistnosti
neni nic nez bolest a utrpeni!

Gothig uchopilieditele za pedni dil plast. "Poslouchejte, vy obtizny hmyze. Jestli je
Jeriba Zammis mezémito zdmi, okamzit ho givedte. Jinak na vasi §atou hlavu dopadne
mocna @st Jeribova rodu."

Reditel pozved! hlavu, 2vil rty, pak grikyvl. "Dobra, dobra, vy tllezity kazmite! Snazil
jsem se chranit p@sgt Jeritii. Snazil! Tel’ uvidite sam. " Pokyval hlavou a seSpulil rty. "Ano
vy piebohaty stoupese novot, té’ uvidite. " N&maral reco na kus papiru a podal jej Nevovi.
"Tim, Ze vam tento papir davam, ztracim svoje pasta ale vezigte si ho! Ano, vezigte si
ho! Spatite tu bytost, kterou nazyvate Jeriba Zammis. ipgt a zapléete!"

Jeriba Zammis seétlna kamenné laice uprosted strond a travy a ziral do zetn O¢ni
vicka se mu ani nezacéa, ruce ani nepohnuly. Gothig se n& mamra&erg podival, ale ja
jsem se Siganovu radited nemohl ¥novat. Ristoupil jsem k Zammisovi. "Zammisi,
poznéavas rr"

Hledal myslenky v milionu zapadlych zakouti mozkwzhlédl ke m& svyma Zlutyma
oc¢ima. Nespdil jsem nic, co by nas\covalo, Ze i poznava. "Kdo jste?"

Podepl jsem, polozil mu ruce na ramena ai&slt jimi. "Sakra, Zammisi, ty &
nepoznavas? Jsemipstryéek. Vzpominas? Na sttga Davidge?"

Zapotacel se na laige, pak zavid hlavou, zved! ruku a zamaval na saretd'Chci jit do
svého pokoje. Prosim, nechte odejit do mého pokoje. "

Povstal jsem a popadl Zammise Zadni dil jeho nemocémniho plast. "Zammisi, to jsem
jar

Misto odpo¥di na mé ziraly jeho &, tupé a bez Zivota. Sanitémi polozil ruku na
rameno. "Nechte ho jittkmane "

"Zammisi!" Otctil jsem se na Bva a Gothiga. Rekrste nsco!”

Dracky sanit& vytahl z kapsy obuSek a sugestiyim udeil do dlare své ruky. "Nechte
ho jit, Irkmane

Gothig postoupil o par krdk "Vyswvétlete to!"

Sanit& pohlédl na Gothiga, &a, mne a pak na Zammise. "Tento... tvor... k né&i$ep
protoZe se vyznaval z lasky, rozumite z lasky lertidl To je obrovskd zvracenost, Jeribo
Gothigu. Red takovou hanbou néas vlada chrani.¢Cbyste do ni rod Jeribzatahnout?"

Pohlédl jsem na Zammise. "Co to Zammisovi davakizpdskej smrade? Trochu Jok
Trochu drog? Gumuje$ mu par?”

Sanit& mi vénoval pohrdavy pohled, pak gasl hlavou. "Tomu vylrkmane,nerozumite.
On by jakolrkman val- milovnik lidi - nebyl $astny. My mu chceme umoznit, aby v dracké
spole&nosti naSel svoje misto. Myslite si, Ze je na t@éorspatného?"

Znovu jsem pohlédl na Zammise a zavtlavou. Moc doke jsem si pamatoval, jaké
zachézeni jsem si vyitpod svych rasovych bliznich. "Ne. Nemyslim, Zenjg tom ®&co
Spatného... Prashevim."

Sanitd se obratil na Gothiga. "Pochopte prosim, Jeribthiga. Nemohli bychom vystavit
rod Jerilii takové potup. Vas prapotomek je té&th zdrav a brzy se podrobi reedakamu
programu. Za necelé dva roky budete mit pédwvatele rodu hodného svého jména. Je na tom
néco Spatného? "

Gothig pouze paésl hlavou. Paepi jsem si fed Zammise a vzhlédl do jeho Zlutyaki.o
Vztahl jsem k #mu ruce a vzal do nich jeho pravici. "Zammisi?"

Shlédl na mne, ijsunul svou levou ruku a nadzvedl mou levou rukwzahl prsty. Po
jednom odp¢itaval prsty na mé ruce, pak se mi podival dbaoznovu se gnoval mé ruce.
"Ano... Znovu ukazoval,"Jeden, dv#, ttyii, pst!" A znovu mi pohlédl do&. "Ctyii, pst!"

Prikyvl jsem. "Ano. Ano."



Pritahl si mou ruku k obdieji a drZel ji u gho. "Strigku... strggku. Rikal jsem ti, Ze na tebe
nikdy nezapomenu.”

Roky, které uplynuly, jsem ani nefital. Mél jsem ogt plnovous a haditi na sob a
klecel jsem u hrobu svéhditele Jeriby Sigana. Vedlemo byl étyii roky stary hrob Gothiga.
Prerovnal jsem &kolik kameni, pak jsem #kolik dalSich pidal. Utahl jsem si &Zi tésne
kolem sebe, abych se chranfied wtrem, posadil se vedle hrobu a vyhlédl narend?od
Sed@ernym gikrovem mrak dosud pnily obrovské viny. Brzy bude vSude plno ledu.
Pokyval jsem hlavou a pohlédl na svoje zjizvenégiité ruce, pak na hrob.

"Nemohl jsem #stat s nimi v osaqg Jerry. Nerozug mi Spati, je tam hezky. AZ moc.
Ale ja jsem se p@d dival z okna, viél jsem ocean a myslel na jeskyni. Jsem tgkknsam.
Ale to je dolte. Vim, kdo a co jsem, Jerry, a jen o to viagtie, ze?"

Zaslechl jsem &aky zvuk. Skéil jsem se, poloZil si ruce na staléré slouzici kolena,
odstkil se a postavil. Od chré&né osady fichazel gjaky Dr& s dittem v nardi.

PosSkrabal jsem se ve vousech. "Ach, Taji, tak tvgge prvni dig?"

Prikyvl. "Byl bych réd, strgku, kdybys ho natil vSemu, co musi znéat: rodovou linii,
Talmana jak zit na Fyrinu IV, naSi plarekteréiikame Patelstvi."

Vzal jsem uzlik do nakie. Buclaté itiprsté riky zamévaly ve vzduchu, pakénuchopily
za kozZeny oblek. "Ano, Taji, toto je Jeriba. "

Vzhlédl jsem k gmu. "A jak se d& tvému rodti, Zammisovi?"

Pokeil rameny. "Je na tom talkéjak priméerens. Preje ti vSe nejlepsi.”

Prikyvl jsem. "A tols totéz, Taji. Zammis by #h z té klimatizované cely vypadnout, vratit
se a zit v jeskyni. To by mu &dlo dolre.”

Taj se zazubil a pokyval hlavolRé&knu mu to, strigku. "

Ukazal jsem palcem na sebe. "Podivej se &avidis, Ze bych byl nemocen, ano?"

"Ne, strgku.”

"Rekni Zammisovi, aby doktory vykopl a vratil se sdmjeskyr, rozumis?"

"Ano, stricku. " Usmal se. "Nepétbujes &co, strgku?"

Prikyvl jsem a poskrabal se na zatylku. "Toaletniipajpen par batkia. Mozna taky d¥
lahve whisky - ne, na whisky zapomdéa:kdm, dokud si tady Haesni neodbude prvni rok.
TakZe jen ten toaletni papir.”

Uklonil se. "Ano, strgku, a nechi t¢ mnoho Usvit zastihne ve zdravi."

Pokynul jsem netrdivé rukou. " To zastihne, to ano. Jen nezappmeetoaletni papir.”

Znovu se uklonil. "Nezapomenu, stky."

Obratil se a kréel zakrslym lesem zp k osad. To tehdy Gothig slozil hotovost a
piesthoval cely rod wetre piibuznych vyhoni na Fyrin IV. Rok jsem s nimi Zil, ale pak
jsem se odshoval zpatky do jeskyn Sbiral jsem tkvo, udil hady a odolaval zimam.
Zammis mi dal malého Taje, abych ho vychoval vyeska nyni mi Taj dal Haesmho. Kyvl
jsem hlavou na dit

"Tvoje di€ se bude jmenovat Gothig a pak... " Vzhlédl jsewbloze a ucitil, jak mi na
obligeji schnou slzy. "A pak Gothigovo dise bude jmenovat Sigan."

Pokyval jsem hlavou a zafilik rozsedlirg, kterd nas zavede ddk jeskyni.

Prelozil Jindich Smékal



